
za zixa
A Daughter’s Covenant

d ῭ Ä ©d dk̈Ex §A
Welcome

As the girl is brought into the room, all rise and say:

ï §i m ¥W §A d ῭ Ä ©d dk̈Ex §A

B'rukhah Haba’ah B’shem Adonay

Blessed is she who comes in the name of Adonai
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In celebration of her safe passage through pregnancy, the mother
recites:

 ,ml̈Frd̈ K¤l«¤n Epi«¥dŸl¡̀ ï§i dŸ ©̀  KExÄ
:aFh lM̈ i ¦p©ln̈ §B ¤W ,zFaFh mi ¦aï ©g§l l ¥nFB ©d

Baruch Atah Adonai Eloheinu Melech HaOlam, ha-Gomel
l’chayvim tovot, she-G’malani kol tov:

Praised are You Adonai our God, who rules the universe, showing
goodness to us beyond our merits, for bestowing favor upon me.

The community responds:

:dl̈ ¤q aFh lM̈ K¥ln̈ §b¦i `Ed ,aFh lM̈ K¥ln̈ §B ¤W i ¦n ,o ¥n ῭

Amen, Mi she-g’maleikh kol tov, Hu yigmaleikh kol tov selah.

May God who has been gracious to you continue to favor you
with all that is good.

micqg zelinb
Acts of Loving Kindness

The parents recite on behalf of their daughter:

L£r ¥x§l Ÿ §a ©d ῭ §e :` ¥xFA ©d z©e §v ¦n i©lr̈ [z¤l ¤A ©w §n / l ¤A ©w §n] i ¦pi ¥x£d
.LFnM̈

Hareini [mekabel / mekabelet] alai mitzvat ha-Boreh: V’ahavta
l’re’akha kamokha.
I hereby accept the obligation of fulfilling my Creator’s mitzvah
in the Torah: Love your neighbor as yourself.

Parents and/or older sibling(s) teach baby to give tzedakah
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dxez
Torah

One corner of the tallit is wrapped around the baby when each of the
following verses are recited:

:oE«iq̈¡g¤i Li ¤tp̈ §M l¥v §A mc̈ ῭  i¥p §aE mi ¦dŸl¡̀ L §C §q ©g xẅÏÎd ©n

How precious is Your constant love, O God; You shelter us under Your
wings.

(Psalm 36:8)

d ¤hŸr :Ÿ §W«̈al̈ xc̈d̈ §e cFd cŸ̀ §O Ÿ§l ©cB̈ i ©dŸl¡̀ ï§i ï§iÎz ¤̀  i ¦W §t©p i ¦k£x«̈A
W ¥C ©g §zE oE` ¥xÄ¦i L£g «Ex g©N ©W §Y :d«̈ri ¦x§i ©M m¦i ©nẄ d ¤hFp dn̈§l ©V ©M xF`

:d«̈nc̈£̀ i¥p §R

Let all my being praise Adonai, who is clothed in splendor and majesty.
Wrapped in  light like a garment, You unfold the heavens like a curtain.
You send forth Your spirit and there is creation; You renew the face of
the earth.

(Psalm 104:1-2, 30)

i ¦zc̈Ev §nE i ¦q §g ©n ï§i«©l x ©nŸ̀  :o«̈pFl §z¦i i ©C ©W l¥v §A oFi§l ¤r x ¤z ¥q §A a ¥Wi
dP̈ ¦v d ¤q §g ¤Y eiẗp̈ §M z ©g ©z §e K̈l K ¤qï Fzẍ §a ¤̀ §A :F «AÎg ©h §a ¤̀  i ©dŸl¡̀

:F «Y ¦n£̀ dẍ ¥gŸq«§e
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For You who dwell in the shelter of the Most High and abide in the
protection of Shaddai -- I say of Adonai, my refuge and stronghold, My
God in whom I trust . . . God will shelter you.  You will find refuge, for
God’s fidelity is an encircling shield.

(Psalm 91:1-2, 4)

xŸn §W¦i rẍÎlM̈ ¦n L §xn̈ §W¦i ï§i :L«¤pi ¦n§i c©iÎl ©r L§N ¦v ï§i L ¤x §nŸW ï§i
:m«̈lFrÎc ©r §e dŸ ©r«¥n L ¤̀ FaE L §z`¥vÎxn̈ §W«¦i ï§i :L«¤W §t©pÎz ¤̀

Adonai is your protection, a guardian at your right hand.  Adonai will
guard you from all harm and guard your life.  Adonai guards your going
and coming, now and forever.

(Ps. 121: 5, 7-8)

dcear
Prayers

.o ¤t«̈B ©d i ¦x §R ` ¥xFA ,ml̈Frd̈ K¤l«¤n Epi«¥dŸl¡̀ ï§i dŸ ©̀  KExÄ

i ©g l ¥̀  ,o ¤h¤A ¦n ci ¦c§i W ©C ¦w x ¤W£̀ ,ml̈Frd̈ K¤l«¤n Epi«¥dŸl¡̀ ï§i dŸ ©̀  KExÄ
.Fzi ¦x §A o ©r ©n§l ,z ©g ©X ¦n Ep ¥x ¥̀ §W zEci ¦c§i li ¦v ©d§l dË ¦v Ep ¥xEv Ep ¥w§l ¤g

.zi ¦x §A ©d z ¥xFM ,̈i§i dŸ ©̀  KExÄ

Blessed are You, Adonai our God, Ruler of the Universe, who creates
the fruit of the vine.

Blessed are You, Adonai our God, Ruler of the Universe, who has
sanctified Your beloved from the womb, establishing Your holy
covenant throughout the generations.  May devotion to the covenant
continue to sustain us as a people.  Blessed are You, Adonai, who has
established the covenant.
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m ¥W z ©̀ i ¦x §w
Giving a Name

z Ÿ̀G ©d dC̈§l©I ©d-z ¤̀  m¥I ©w Epi ¥zFn ¦̀ §e Epi ¥zFa£̀ i ¥dŸl`¥e Epi ¥dŸl¡̀
z ©A _____ l ¥̀ ẍ §Ui §A  Dn̈ §W ` ¥xT̈¦i §e DÖ ¦̀ §lE d̈i ¦a ῭ §l
i ¦x §t ¦A DÖ ¦̀  l¥bz̈ §e  eiv̈̈l£g `¥vFi §A a ῭ d̈ g ©n §U¦i  ._______
i¦l dëŸd§i o ¥Y¦I ©e i ¦Y§l̈N ©R §z ¦d d¤G ©d x ©r©P ©dÎl ¤̀  :aEzM̈ ©M ,Dp̈ §h ¦a
d ©n ,Epi ¥dŸl¡̀ dëŸd§i ,dl̈-m¤I ©w §e .F «O ¦r«¥n i ¦Y§l ©̀ Ẅ x ¤W£̀ i ¦zl̈ ¥̀ §WÎz ¤̀

.D«̈pFW§lÎl ©r c ¤q ¤gÎz ©xF «z §e dn̈ §kg̈ §a dg̈ §z«̈R d̈i ¦R :aEzM̈ ¤X

Our God and God of our ancestors, sustain this child.  Let her be
known among the people Israel as _____________, daughter of
_______________, and in all secular affairs as _____________.  May
her mother be blessed with renewed strength and may both parents
find joy in their child, as it is written: “This is the child I prayed for;
and Adonai has granted me what I have sought” (I Sam. 1:27).  Fulfill
for her, Adonai our God, that which is written: “She opens her mouth
with wisdom, and the Torah of loving kindness is upon her tongue”
(Prov. 31:26).

.FC §q ©g ml̈Fr§l i ¦M ,aFh-i ¦M dëŸd§i©l EcFd

Let us give thanks to Adonai for Adonai is good; God’s
lovingkindness is forever.

EMf¦I ¤W oFvẍ i ¦d§i  .d¤i §d ¦z dl̈Fc §B  ________ dP̈ ©h §T ©d z Ÿ̀f
o ¥n ῭  ,mi ¦aFh mi ¦U£r ©n§lE dR̈ ªg§lE dẍFz§l Dl̈ §C©b§l d̈i ¤xFd
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May this child, __________, grow into greatness as a blessing
to her family, to the Jewish people, and to all humanity.  May
her parents be privileged to raise their child to womanhood
and may ___________ enjoy the blessings of Torah, huppah,
and ma’asim tovim, good deeds.  And let us say: Amen.

Parents explain their daughter’s name
The community blesses the child with these words:

May your eyes sparkle with the light of Torah,
and your ears hear the magic of its words.

May the space between each letter of the scrolls
bring warmth and comfort to your soul.

May the syllables draw holiness from your heart,
and may this holiness be gentle and soothing

to you and all God’s creatures.

May your study be passionate,
and meanings bear more meanings
until Life itself arrays itself to you

as a dazzling wedding feast.

And may your conversation,
even of the commonplace,

be a blessing to all who listen to your words
and see the Torah glowing on your face.

(Adapted from Brachot 17 and Eruvin 54a by Danny Siegel)
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The grandparents bless their granddaughter with these words:

Our God and God of All Generations, we are grateful for the new
beginnings, for the bond of new life that links one generation to
another. Thankful for the blessings of family, for the love and care
that bring meaning and happiness to our lives, we rejoice in the
birth of our granddaughter. May they grow together as a family in
health and in strength, in harmony, wisdom and love, their home
filled with Torah and acts of kindness.  And may we be able to
share in the joy of seeing this child into adulthood. May she be a
blessing to her family, her people and all humanity. Amen.

The parents bless their daughter with these words:

.d ῭¥l §e l ¥gẍ dẅ §a ¦x dẍÜ §M mi ¦dŸl¡̀ K ¥n ¦U§i
Y’simekh Elohim k’Sarah, Rivkah, Rahel, v’Leah

May God make you like Sarah, Rebecca, Rachel, and Leah

.L «¤x §n §W¦i §e ï§i L §k ¤xä§i
Y’va-re-che-cha Adonai v’yish-m’re-cha.

May God bless you and keep you.

.‚«¤P ªgi ¦e Li«¤l ¥̀  eip̈R̈ ï§i x ¥̀ ï
Ya-eir Adonai panav ei-le-cha vi-chu-ne-ka. 
May the light of God’s face shine upon you 

and be gracious to you.

.mFlẄ L§l m ¥Uï §e Li«¤l ¥̀  eip̈R̈ ï§i `Ü¦i
Yisa Adonai panav ei-le-cha v’ya-seim l’cha shalom.

May God’s countenance be lifted up towards you and may God
give you peace.
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The community says together:

Sheheheyanu

Ep«̈ri ¦B ¦d §e Ep «̈n§I ¦w §e Ep«̈i¡g ¤d ¤W ,ml̈Frd̈ K¤l«¤n Epi«¥dŸl¡̀ ï §i dŸ ©̀  KExÄ
.d¤G ©d o ©n §G©l

Barukh atah Adonai, Eloheinu melekh ha’olam, 
Sheheheyanu, v’kiyimanu v’higi’anu laz’man hazeh. 

Praised are You, Adonai our God, Ruler of the universe, 
Who has sustained us and enabled us to reach this day.

Mazel Tov!

Ep̈l ` ¥d §e ,aFh on̈ ¦q §e aFh l©fn̈ ,aFh l©fn̈E aFh on̈ ¦q
.l ¥̀ ẍ §V¦i-lk̈§lE 

Siman tov u’mazel tov, mazel tov v’siman tov, yehei lanu
ul’khol Yisrael.

Congratulations to you, us, and all Israel!

Anshe Emet Synagogue • 3751 N. Broadway • Chicago, IL
60613

www.AnsheEmet.org
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